MCR DUAL-FEED 223 WYLDE SEMI-AUTO UPPER RECEIVER -
FIGHTLITE INDUSTRIES MCR 223 WYLDE 16.25" BBL PIC&M-LOK
HANDGUARD UPPER EURO ONLY

MCR Dual-Feed 223 Wylde Semi-Auto Upper Receiver Assembly Drop-On Upper
Receiver Assembly that upgrades your Standard lower receivers or Rifles 16.25”
Quick-Change Barrel .223 Wylde, 1:7" RHT, ¥"-28 TP| Short-Stroke Gas Piston
Operation Dual Feed — Accepts 4179 STANAG Magazines & M27 Linked
Ammunition Precision Machined 7075-T6 Billet Upper Receiver, Feed Cover and
Charging Handle Precision Machined Billet Steel Feed Tray Finish — Manganese
Phosphate & Type lll, Class 2 Hardcoat anodize - Black Semi-Auto Bolt Carrier
Semi Auto Upper Receiver (no auto-sear pocket) Handguard Style — Classic,
MIL-STD 1913 Rail or MIL-STD 1913 Rail at 12 o'clock M-LOK at 3,6 & 9
Adjustable Sight Set Quick-Change Barrel Handle Ships with Main Action Spring,
Bolt Catch, Carbine Stock Spacer, (100) M27 Links & Operator’s Manual Made In

USA

Attributes

Name: FIGHTLITE INDUSTRIES MCR 223 WYLDE 16.25" BBL PIC&M-LOK HANDGUARD UPPER EURO
ONLY

Manufacturer: FIGHTLITE INDUSTRIES
Product no.: 430107781

Mfr. No.: MCR-060M-E

Cartridge: 223 Wylde

Color: Black

Contour: Heavy

Finish: Matte

Length: 16.25"

Make: Fightlite Industries

Model: MCR

Muzzle: 1/2-28

Style: Complete

Twist: 1-7

Delivery weight: 4.536kg

UPC: 850017078208

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.e



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir den MCR DualFeed 223 Wylde SemiAuto Oberteil Receiver

English: MCR DualFeed 223 Wylde SemiAuto Upper Receiver Safety Instruction Guide

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Receptor Superior MCR DualFeed 223 Wylde SemiAuto
Francais: Guide de Sécurité pour le Récepteur Supérieur MCR DualFeed 223 Wylde

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Ricevitore Superiore MCR DualFeed 223 Wylde SemiAuto
Polski: MCR DualFeed 223 Wylde SemiAuto Upper Receiver Instrukcja Bezpieczenstwa

Suomi: MCR DUALFEED 223 WYLDE SEMIAUTO YLAVASTAANOTIN KAYTTOOHJEET

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for MCR DUALFEED 223 WYLDE SEMIAUTO UPPER RECEIVER

Cesky: MCR DualFeed 223 Wylde SemiAuto Horni Zasobnik Bezpe&nostni Pokyny



Sicherheitshinweise fiur den MCR DualFeed 223 Wylde
SemiAuto Oberteil Receiver

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MCR DualFeed 223 Wylde SemiAuto Oberteil Receiver von Fightlite
Industries. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhre Schusswaffen aufzuwerten und Ihnen eine verbesserte
Leistung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Bewahren Sie alle Verpackungen und Unterlagen fur zukiinftige Referenzen auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behoérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie nur kompatible Magazine, die fir den MCR DualFeed 223 Wylde ausgelegt sind.
Achten Sie darauf, dass der Lauf vor der Verwendung vollsténdig installiert und sicher befestigt ist.
Uberprufen Sie vor jedem Gebrauch die Funktionstiichtigkeit des Oberteils.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Gehérschutz und Schutzbrille.
Vermeiden Sie es, das Produkt in der N&he von brennbaren Materialien zu verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass der Unterteil Receiver und alle Teile sauber und trocken sind.
2. Montage des Oberteils:

® Setzen Sie das Oberteil vorsichtig auf den Unterteil Receiver.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt ausgerichtet sind.

® Ziehen Sie die Schrauben gleichmafig und fest an, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.
3. Installation des Handguards:

® Befestigen Sie den Handguard gemaf den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

® Achten Sie darauf, dass alle MLOKBefestigungen sicher angezogen sind.

Verwendung

1. Vorbereitung zum Schief3en:
* Uberpriifen Sie, ob alle Teile korrekt installiert sind.
® Fihren Sie eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass der Verschluss und die
Abzugmechanik ordnungsgemal arbeiten.
2. SchieRen:
® Halten Sie das Gewehr sicher und stabil.
® Achten Sie auf lhre Umgebung und stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren Bereich schief3en.
® Folgen Sie den drtlichen Gesetzen und Vorschriften beim SchielRen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien und nicht mehr benétigte Teile gemal den 6rtlichen Vorschriften flr
Abfallentsorgung.
® Achten Sie darauf, umweltfreundliche Praktiken zu befolgen und Materialien zu recyceln, wo mdglich.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fiur Fragen oder Sicherheitsanliegen zu Ihrem MCR DualFeed 223 Wylde SemiAuto Oberteil Receiver kontaktieren
Sie bitte den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Weitere Informationen zur
Produktsicherheit und Ruckrufaktionen finden Sie auf der EU Safety Gate Plattform.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit und die
Sicherheit anderer hat fiir uns héchste Prioritat.



MCR DualFeed 223 Wylde SemiAuto Upper Receiver
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MCR DualFeed 223 Wylde SemiAuto Upper Receiver from Fightlite Industries. This
product is designed for safe and reliable performance. To ensure your safety and the safety of others, please read
this guide carefully and follow all instructions.

General Safety Guidelines

Always treat the upper receiver as if it is loaded.

Keep the upper receiver pointed in a safe direction at all times.

Store the upper receiver in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Ensure you are familiar with local laws and regulations regarding firearm ownership and use.
Inspect the upper receiver before each use for any signs of damage or malfunction.

Use only recommended ammunition to avoid malfunctions.

Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the upper receiver.
Do not modify the upper receiver in any way that may compromise its safety or performance.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is in a safe condition before attaching or detaching the upper receiver.

Avoid using the upper receiver in wet or damp conditions to prevent corrosion and malfunction.

Be cautious of the operating temperature of the upper receiver; excessive heat can affect performance.
Keep your hands and face clear of the upper receiver’s action while operating.

Ensure that no obstructions are present in the barrel or chamber before firing.

If a malfunction occurs, keep the firearm pointed in a safe direction and follow proper clearing procedures.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing upper receiver from the lower receiver.

Align the MCR DualFeed 223 Wylde Upper Receiver with the lower receiver.
Securely attach the upper receiver by locking the takedown pins in place.
Confirm that the upper receiver is properly seated and locked.
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Usage

Load the firearm with compatible .223 Wylde ammunition.

Charge the firearm by pulling the charging handle fully to the rear and releasing it.
Aim the firearm at your intended target while maintaining a safe shooting position.
Engage the safety mechanism until ready to fire.

When ready, disengage the safety and pull the trigger to fire.
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Disposal Instructions
® Dispose of the upper receiver in accordance with local regulations regarding firearm components.

® Do not dispose of the upper receiver in regular household waste.
® Consider recycling options for metal components where applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please contact the manufacturer's customer service. Ensure
that you have your product information available when reaching out for assistance.



Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your MCR DualFeed 223
Wylde SemiAuto Upper Receiver. Always prioritize safety and remain informed about best practices in firearm
handling and use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Receptor
Superior MCR DualFeed 223 Wylde SemiAuto

Introduccion

Gracias por elegir el Receptor Superior MCR DualFeed 223 Wylde SemiAuto de Fightlite Industries. Este producto
esta disefiado para un rendimiento seguro y confiable. Para asegurar tu seguridad y la de los demas, por favor lee
esta guia cuidadosamente y sigue todas las instrucciones.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata el receptor superior como si estuviera cargado.

Mantén el receptor superior apuntando en una direccion segura en todo momento.

Guarda el receptor superior en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Asegurate de estar familiarizado con las leyes y regulaciones locales respecto a la propiedad y uso de armas
de fuego.

Inspecciona el receptor superior antes de cada uso en busca de signos de dafio o mal funcionamiento.

Usa solo municidon recomendada para evitar malfunciones.

Usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo proteccién ocular y auditiva, al usar el receptor superior.

No modifiques el receptor superior de ninguna manera que pueda comprometer su seguridad o rendimiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre asegurate de que el arma esté en una condicién segura antes de acoplar o desacoplar el receptor
superior.

Evita usar el receptor superior en condiciones hUmedas o mojadas para prevenir corrosion y mal
funcionamiento.

Ten cuidado con la temperatura de operacion del receptor superior; el calor excesivo puede afectar el
rendimiento.

Mantén tus manos y cara alejadas de la accién del receptor superior mientras operas.

® Asegurate de que no haya obstrucciones en el cafidon o la recamara antes de disparar.

Si ocurre un mal funcionamiento, mantén el arma apuntando en una direccién segura y sigue los
procedimientos adecuados para despejar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion
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Uso
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Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.
Retira el receptor superior existente del receptor inferior.

Alinea el Receptor Superior MCR DualFeed 223 Wylde con el receptor inferior.
Asegura el receptor superior bloqueando los pasadores de desensamble en su lugar.
Confirma que el receptor superior esté correctamente colocado y bloqueado.

Carga el arma con municion compatible .223 Wylde.

Carga el arma tirando del mango de carga completamente hacia atras y soltandolo.
Apunta el arma hacia tu objetivo previsto mientras mantienes una posicién de tiro segura.
Activa el mecanismo de seguridad hasta que estés listo para disparar.

Cuando estés listo, desactiva la seguridad y aprieta el gatillo para disparar.

Instrucciones de Eliminacion

® Elimina el receptor superior de acuerdo con las regulaciones locales sobre componentes de armas de fuego.
® No elimines el receptor superior en la basura doméstica regular.
® Considera opciones de reciclaje para componentes metalicos donde sea aplicable.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, por favor contacta al servicio al
cliente del fabricante. Asegurate de tener la informacién de tu producto disponible al comunicarte para obtener
asistencia.

Conclusion

Seguir estas instrucciones de seguridad ayudara a asegurar una experiencia segura y agradable con tu Receptor
Superior MCR DualFeed 223 Wylde SemiAuto. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las
mejores practicas en el manejo y uso de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le Récepteur Supérieur MCR
DualFeed 223 Wylde

Introduction

Merci d'avoir choisi le Récepteur Supérieur MCR DualFeed 223 Wylde de Fightlite Industries. Ce produit est congu
pour offrir des performances sdres et fiables. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
attentivement ce guide et suivre toutes les instructions.

Directives de Sécurité Générales

® Traitez toujours le récepteur supérieur comme s'il était chargé.
® Gardez le récepteur supérieur pointé dans une direction slre a tout moment.

Rangez le récepteur supérieur dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

® Assurezvous de connaitre les lois et reglements locaux concernant la possession et l'utilisation d'armes a feu.

Inspectez le récepteur supérieur avant chaque utilisation pour tout signe de dommage ou de
dysfonctionnement.

Utilisez uniguement les munitions recommandées pour éviter les dysfonctionnements.

Portez un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire et auditive, lors de I'utilisation
du récepteur supérieur.

Ne modifiez pas le récepteur supérieur de maniere a compromettre sa sécurité ou ses performances.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous toujours que I'arme a feu est dans un état sir avant d'attacher ou de détacher le récepteur
supérieur.

Evitez d'utiliser le récepteur supérieur dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la corrosion et
les dysfonctionnements.

Soyez prudent concernant la température de fonctionnement du récepteur supérieur ; une chaleur excessive
peut affecter les performances.

® Gardez vos mains et votre visage éloignés de l'action du récepteur supérieur pendant son fonctionnement.
® Assurezvous qu'aucune obstruction n'est présente dans le canon ou la chambre avant de tirer.

En cas de dysfonctionnement, gardez I'arme a feu pointée dans une direction slre et suivez les procédures
de dégagement appropriées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation
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Assurezvous que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sre.

Retirez le récepteur supérieur existant du récepteur inférieur.

Alignez le Récepteur Supérieur MCR DualFeed 223 Wylde avec le récepteur inférieur.

Fixez solidement le récepteur supérieur en verrouillant les goupilles de démontage en place.
Confirmez que le récepteur supérieur est correctement installé et verrouillé.

Utilisation
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Chargez I'arme a feu avec des munitions compatibles .223 Wylde.

Chargez I'arme a feu en tirant complétement la poignée de chargement vers l'arriére et en la relachant.
Visez I'arme a feu sur votre cible tout en maintenant une position de tir sire.

Activez le mécanisme de sécurité jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Lorsque vous étes prét, désengagez la sécurité et appuyez sur la gachette pour tirer.

Instructions d'Elimination



® Eliminez le récepteur supérieur conformément aux réglements locaux concernant les composants d'armes a
feu.

®* Ne jetez pas le récepteur supérieur dans les déchets ménagers ordinaires.

® Envisagez des options de recyclage pour les composants métalliques lorsque cela est applicable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez contacter le service client du fabricant.
Assurezvous d'avoir vos informations sur le produit a disposition lorsque vous demandez de l'aide.

Conclusion

Suivre ces instructions de sécurité vous aidera a garantir une expérience s(re et agréable avec votre Récepteur
Supérieur MCR DualFeed 223 Wylde. Priorisez toujours la sécurité et restez informé sur les meilleures pratiques en
matiére de manipulation et d'utilisation des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Ricevitore
Superiore MCR DualFeed 223 Wylde SemiAuto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Ricevitore Superiore MCR DualFeed 223 Wylde SemiAuto di Fightlite Industries. Questo
prodotto & progettato per garantire prestazioni sicure e affidabili. Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida e di seguire tutte le istruzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre il ricevitore superiore come se fosse carico.

Tieni sempre il ricevitore superiore puntato in una direzione sicura.

Conserva il ricevitore superiore in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Assicurati di essere a conoscenza delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti la proprieta e I'uso delle armi
da fuoco.

Ispeziona il ricevitore superiore prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o malfunzionamenti.

Utilizza solo munizioni raccomandate per evitare malfunzionamenti.

Indossa I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, quando
utilizzi il ricevitore superiore.

Non modificare il ricevitore superiore in alcun modo che possa compromettere la sua sicurezza o prestazioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati sempre che I'arma sia in condizioni di sicurezza prima di attaccare o staccare il ricevitore superiore.

Evita di utilizzare il ricevitore superiore in condizioni di bagnato o umido per prevenire corrosione e
malfunzionamenti.

Fai attenzione alla temperatura operativa del ricevitore superiore; il calore eccessivo puo influenzare le
prestazioni.

Tieni le mani e il viso lontani dall'azione del ricevitore superiore durante I'operazione.

Assicurati che non ci siano ostruzioni nel canna o nella camera prima di sparare.

Se si verifica un malfunzionamento, mantieni I'arma puntata in una direzione sicura e segui le procedure di
sgombero appropriate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione
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Uso
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Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi il ricevitore superiore esistente dal ricevitore inferiore.

Allinea il Ricevitore Superiore MCR DualFeed 223 Wylde con il ricevitore inferiore.
Attacca saldamente il ricevitore superiore bloccando i perni di smontaggio in posizione.
Conferma che il ricevitore superiore sia correttamente inserito e bloccato.

Carica I'arma con munizioni compatibili .223 Wylde.

Carica I'arma tirando completamente indietro la maniglia di carica e rilasciandola.
Punta I'arma verso il tuo obiettivo previsto mantenendo una posizione di tiro sicura.
Attiva il meccanismo di sicurezza fino a quando non sei pronto a sparare.

Quando sei pronto, disattiva la sicurezza e premi il grilletto per sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il ricevitore superiore in conformita con le normative locali riguardanti i componenti delle armi da
fuoco.

Non smaltire il ricevitore superiore nei normali rifiuti domestici.

Considera opzioni di riciclaggio per i componenti metallici, se applicabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, ti preghiamo di contattare il servizio clienti
del produttore. Assicurati di avere le informazioni sul prodotto disponibili quando richiedi assistenza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Ricevitore
Superiore MCR DualFeed 223 Wylde SemiAuto. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sulle migliori
pratiche nella gestione e nell'uso delle armi da fuoco.



MCR DualFeed 223 Wylde SemiAuto Upper Receiver
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér gérnego zespotu MCR DualFeed 223 Wylde SemiAuto od Fightlite Industries. Produkt ten
zostat zaprojektowany z mysla o bezpiecznej i niezawodnej pracy. Aby zapewni¢ swoje bezpieczenstwo oraz
bezpieczenstwo innych, prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg i przestrzeganie wszystkich
zawartych w niej wskazowek.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj gorny receiver tak, jakby byt naladowany.

Utrzymuj gérny receiver skierowany w bezpiecznym kierunku przez caly czas.

Przechowuj gorny receiver w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Upewnij sie, ze znasz lokalne przepisy dotyczgce posiadania i uzywania broni palne;.

Sprawdz gorny receiver przed kazdym uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub awarii.

Uzywaj tylko zalecanej amunicji, aby unikng¢ awarii.

Nos$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym ochrone oczu i uszu, podczas uzywania gérnego receivera.
Nie modyfikuj gornego receivera w sposéb, ktéry moze zagrozi¢ jego bezpieczenstwu lub wydajnosci.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest w bezpiecznym stanie przed poditgczeniem lub odtgczeniem gérnego
receivera.

® Unikaj uzywania gornego receivera w mokrych lub wilgotnych warunkach, aby zapobiec korozji i awarii.

® Badz ostrozny w odniesieniu do temperatury pracy gérnego receivera; hadmierne ciepto moze wptyna¢ na
wydajnos¢.

®* Trzymaj rece i twarz z dala od mechanizmu dziatania gérnego receivera podczas jego obstugi.

® Upewnij sie, ze w lufie lub komorze nie ma zadnych przeszkdd przed oddaniem strzatu.

® W przypadku awarii, trzymaj bron skierowang w bezpiecznym kierunku i postepuj zgodnie z wtasciwymi
procedurami usuwania awarii.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usun istniejacy gorny receiver z dolnego receivera.

Wyreguluj gorny receiver MCR DualFeed 223 Wylde z dolnym receiverem.
Bezpiecznie przymocuj gorny receiver, blokujgc bolce demontazu na migjscu.
Potwierdz, ze gérny receiver jest prawidtowo osadzony i zablokowany.
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Uzytkowanie

Zataduj broh odpowiednig amunicja .223 Wylde.

Zataduj broh, ciggnac uchwyt fadowania catkowicie do tytu i puszczajgc go.

Wyceluj bron w zamierzony cel, zachowujgc bezpieczng pozycje strzelecka.

Wiacz mechanizm bezpieczenstwa, az bedziesz gotowy do strzatu.

Gdy bedziesz gotowy, wytacz mechanizm bezpieczenstwa i nacis$nij spust, aby oddac strzat.
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Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj gérny receiver zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi komponentéw broni palnej.

® Nie wyrzucaj gornego receivera do zwyklych odpadéw domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu dla komponentdéw metalowych, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub wsparcia produktu, prosimy o kontakt z
obstugg klienta producenta. Upewnij sie, ze masz dostepne informacje o swoim produkcie, gdy bedziesz sie
kontaktowac¢ w celu uzyskania pomocy.

Zakonczenie

Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczehnstwa pomoze zapewnic¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z gérnym
receiverem MCR DualFeed 223 Wylde SemiAuto. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i badz na biezaco z
najlepszymi praktykami w zakresie obstugi i uzywania broni palne;j.



MCR DUALFEED 223 WYLDE SEMIAUTO
YLAVASTAANOTIN KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa MCR DualFeed 223 Wylde Puoliautomaattisen Ylavastaanottimen kayttéohjeeseen. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan luotettavaa suorituskykya ja turvallisuutta. Lue tdma ohje huolellisesti ennen kaytt6a
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on aina kaytdssa vain aikuisen valvonnassa.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia, kansallisia ja EU:n lakeja ja sdantja, jotka liittyvat aseiden kayttdon ja hallintaan.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytat tuotetta.
Varmista, ettd ymparillasi ei ole ihmisia tai elaimia, kun kaytat tuotetta.

Ala osoita tuotetta kohti mitaan, mita et aio ampua.

Varmista, ettd kaikki patruunat ovat oikeita ja yhteensopivia tuotteen kanssa ennen kayttéa.
Sailyta tuote turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta.

Ala koskaan yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei se ole ohjeissa erikseen sallittua.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Kiinnita ylavastaanotin alavastaanottimeen ohjeiden mukaan.
® Tarkista, etté kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kaytto

® | ataa patruunat oikein ja varmista, ettd ne ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
® Aseta tuote tukevasti olkapéaéalle ja varmista, etta ote on turvallinen.
[ ]
[ )

Kaynnista tuote ja varmista, ettd se toimii oikein ennen varsinaista ampumista.
Kayta tuotetta vain hyvaksytyssd ymparistdssa, kuten ampumaradalla.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

® Ala heita tuotetta tavalliseen roskakoriin.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita tuotteen havittamisesta.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai myyjaan. He tarjoavat tarvittavat tiedot ja ohjeet tuotteen
kayttéon liittyen.

Huomautus

Tama ohje on laadittu EU:n yleisten tuote turvallisuusasetusten (GPSR) mukaisesti. Varmista, ettd noudatat kaikkia
turvallisuusohjeita ja paikallisia lakeja tuotteen kayton aikana.



Sakerhetsinstruktioner for MCR DUALFEED 223
WYLDE SEMIAUTO UPPER RECEIVER

Introduktion

Tack for att du har valt MCR DUALFEED 223 WYLDE SEMIAUTO UPPER RECEIVER fran Fightlite Industries.
Denna produkt &r designad for att ge hdg prestanda och sékerhet vid anvandning. For att sékerstélla en trygg och
effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las och forsta alla instruktioner innan anvandning.

Anvand produkten endast fér avsedd anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador innan varje anvandning.
Rapportera alla skador eller defekter till en auktoriserad servicetekniker.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nér du anvander produkten.

® Kontrollera att vapnet ar i sakert tillstdnd innan installation och anvandning av uppsattningen.

® Undvik att anvanda produkten om du ar trétt, under paverkan av droger eller alkohol, eller om du har andra
begransningar som kan paverka din formaga att anvanda den sakert.

® Anvand endast tillbehdr och ammunition som rekommenderas av tillverkaren.

® Se till att alla sékerhetsanordningar ar i funktionellt skick innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Upper Receiver:

* Folj tillverkarens anvisningar noggrant for att installera upper receiver pa den nedre mottagaren.
® Se till att alla skruvar och fasten ar atdragna enligt specifikationerna.
® Kontrollera att pipan ar korrekt installerad och att den &r sékert fastsatt.

2. Anvandning:

® Folj alltid sékerhetsprocedurer for avfyrning av vapen.

® Kontrollera att magasinet ar korrekt laddat och installerat innan avfyrning.

® Anvand produkten i en saker och kontrollerad miljo, borta frdn manniskor och djur.
® Efter anvandning, se till att vapnet ar i ett sékert tillstand och att det ar avstangt.

Avfallshanteringsinstruktioner
* Avfall fran produkten, inklusive forpackningar och trasiga delar, ska hanteras enligt lokala foreskrifter for

avfallshantering.
® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering och atervinning av material.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support angdende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.
Kontrollera alltid att du har den senaste informationen om produkten och dess sakerhet.

Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av MCR
DUALFEED 223 WYLDE SEMIAUTO UPPER RECEIVER. Din sékerhet ar av hdgsta prioritet, och vi tackar for att du
valjer Fightlite Industries.



MCR DualFeed 223 Wylde SemiAuto Horni Zasobnik
Bezpecnostni Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MCR DualFeed 223 Wylde SemiAuto Horni Zasobnik od spole€nosti Fightlite Industries.
Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecny a spolehlivy vykon. Aby byla zajisténa vaSe bezpecnost a
bezpecnost ostatnich, peclivé si prectéte tuto pfirucku a dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné Bezpec€nostni Pokyny

Vzdy zachéazejte s hornim zasobnikem, jako by byl nabity.

Udrzujte horni zasobnik namifeny bezpe¢nym smérem po celou dobu.

Ukladejte horni zasobnik na zabezpeeném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.
Ujistéte se, Zze znate mistni zakony a pfedpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani stfelnych zbrani.
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte horni zdsobnik na jakékoli znamky poskozeni nebo poruchy.
Pouzivejte pouze doporu¢enou munici, abyste se vyhnuli porucham.

P¥i pouzivani horniho zasobniku noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci a usi.
Nemerite horni zasobnik jakymikoli zplsoby, které by mohly ohrozit jeho bezpeénost nebo vykon.

Specifické Bezpe€nostni Opatieni pro PouZiti

® Vzdy se ujistéte, Ze je zbran v bezpe€ném stavu pred pfipojenim nebo odpojenim horniho zasobniku.
® Vyvarujte se pouzivani horniho zasobniku za vihkych nebo mokrych podminek, aby nedoslo k korozi a
poruse.

Budte opatrni ohledné provozni teploty horniho zasobniku; nadmérné teplo miZe ovlivnit vykon.

Drzte ruce a obli€ej mimo akci horniho zasobniku pfi obsluze.

Ujistéte se, Ze v hlavni nebo komore nejsou zadné prekazky pred vystrelem.

Pokud dojde k poruSe, drzte zbrari namifenou bezpe¢nym smérem a dodrZujte spravné postupy pro
odstranéni poruchy.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

Instalace

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a namifena bezpe¢nym smérem.

Odstraifite stavajici horni zasobnik z dolniho zasobniku.

Zarovnejte MCR DualFeed 223 Wylde Horni Zasobnik s dolnim zasobnikem.
Pevné pripojte horni zasobnik uzaméenim zajistovacich kolik( na misté.
Potvrdte, zZe je horni zadsobnik spravné usazen a uzamcen.

arLODdE

Pouziti

Nalozte zbran kompatibilni munici .223 Wylde.

Nabijte zbran zatazenim za nabijeci paku UpIné dozadu a uvolnénim.

Namifte zbran na zamysleny cil a udrzujte bezpecnou stfeleckou pozici.
Aktivujte bezpe€nostni mechanismus, dokud nebudete pfipraveni stfilet.

Kdyz budete pfipraveni, deaktivujte bezpecnost a stisknéte spoust’ pro vystrel.

arwhE

Pokyny pro Likvidaci

¢ Likvidujte horni zasobnik v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se komponentl stfelnych zbrani.
® Nevyhazujte horni zasobnik do bézného domaciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace pro kovové komponenty, kde je to mozné.

Informace pro DalSi Podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo podpory produktu se obratte na zakaznicky servis vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici informace o produktu, kdyz se obracite na pomoc.

Zaver

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokyni zajistite bezpecny a prijemny zazitek s vasim MCR DualFeed 223
Wylde SemiAuto Hornim Zasobnikem. VZdy upfednostiiujte bezpecénost a zlstavejte informovani o nejlepsich
praktikach v oblasti manipulace se stfelnymi zbranémi a jejich pouZzivani.



